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Bluetooth

Rider 60 allows you to connect with two Bluetooth devices at the
same time. Before getting the voice guidance or uploading your
rides via Bluetooth, please follow these instructions:
IMPORTANT: Always connect your Bluetooth device from

Rider 60.

1. Enabling the voice guidance via Bluetooth headset
a. Enable the headset in pairing mode
Press and hold the headsets center “Call” or “Power” button
for several seconds. Most headsets have an indicator light
that will remain steadily lit or flash rapidly to show the
device is ready for pairing. Release the button when this
occurs. The headset is now in pairing mode.
b. Pairing Rider 60 with your headset
i. On your Rider 60,tap the icon > Bluetooth >
Bluetooth. Then tap On to enable the Bluetooth function.
Please wait for a few minutes to allow the Rider 60 to
search for your headset.

5] Bluetooth |2
On

Off

ii. Once your headset appears on the list, select it and wait
to allow the Rider 60 to pair with your headset.
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2. Uploading your rides via Bluetooth-enabled mobile
phone

Before uploading your rides, please register and create a free
Bryton account at Brytonsport.com then enter your Bryton
Account on Rider 60.

For the first time user, tap the icon > User Profile > Bryton
Account to register your Bryton Account. Your Bryton Account
is the e-mail address that you used to register when becoming
a member of Brytonsport.com.

IMPORTANT:

To ensure you upload rides to the right place, be sure that you
have entered the correct Bryton Account on the Rider 60.

a. Enable the mobile in pairing mode

Rider 60 is compatible with Bluetooth-enabled smartphone

with personal hotspot capability. Both iPhone and most of

Android smartphones have the built-in hotspot/ mobile

hotspot feature. Rider 60 can leverage your phone’s 3G/4G

internet data plan to get connected.

Enabling Hotspot and Bluetooth on your Mobile

i. iPhone

« To enable the Hotspot function, go to Settings >
“Personal Hotspot’, then select “ON".

« To enable the Bluetooth function, go to Settings >
“Bluetooth’, then select “ON".

IMPORTANT: Please remain at the Bluetooth screen while

the Rider 60 is pairing with your iPhone.

ii. Android Phone

« To enable the Hotspot function, go to Settings > “Wireless
and Networks”> “Tethering and portable hotspot” >
“Bluetooth tethering”.

Rider 60 Bluetooth 3



« To enable the Bluetooth function, go to Settings >
“Bluetooth’, then select “ON", then switch to visible to all

nearby Bluetooth devices.

IMPORTANT: Please remain at the Bluetooth screen while
the Rider 60 is pairing with your Android phone.

b. Pairing Rider 60 with your mobile phone

i. On your Rider 60, tap the icon >
Bluetooth > Bluetooth. Then tap On to
enable the Bluetooth function. Please
wait to allow the Rider 60 to search for
your mobile phone.

ii. Once your mobile phone appears on
the list, select it and wait for a few
minutes to allow the Rider 60 to pair
with your mobile phone.

iii. If prompted for a PIN, enter the assigned
PIN code on your mobile phone. The
Rider 60 will show the pairing status.

2) Bluetooth ‘Q

o

n

Off

For the pairing status, please see the descriptions below:

(5 Bluetooth [
Bluetooth
On
PLT_ML20

My Phone

STy . connected.
Not paired

@D ® L

IMPORTANT:

Connected @ Your Rider 60 is connected to this device.

Not connected @ Your Rider 60 has been paired with this
device before, but it is currently not

Your Rider 60 doesn’t pair with this device.

If you encounter connecting problem, please click the problem
device on the list and select forget device and search again.

Rider 60 Bluetooth



c. Upload Your Rides

1. Onyour Rider 60, tap View History or select Find & Go >
History, then select a ride that you would like to upload.
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2. Tap to upload your ride via Bluetooth to Bryton Sport.
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Bluetooth

Le Rider 60 vous permet de connecter deux périphériques
Bluetooth en méme temps. Avant d'obtenir le guidage vocal ou
de télécharger vos itinéraires via Bluetooth, veuillez suivre ces
instructions :
IMPORTANT :Toujours connecter votre périphérique Bluetooth a
partir du Rider 60.
1. Activation du guidage vocal via un casque Bluetooth
a. Activer le casque en mode pairage
Reportez-vous a la notice d'utilisation de votre appareil.
b. Pairage du Rider 60 avec votre casque
i. Survotre Rider 60, tapez sur l'icone {3 > Bluetooth >
Bluetooth. Tapez sur Activé pour activer la fonction
Bluetooth. Veuillez attendre quelques instants pour
permettre au Rider 60 de rechercher votre casque.
> Bluetooth |
Activé

Désactivé

ii. Une fois que votre casque apparait dans la liste,
sélectionnez-le et attendez pour permettre au Rider 60 de
se connecter a votre casque.

6 Rider 60 Bluetooth



2. Téléchargement de vos itinéraires via un téléphone
portable Bluetooth

Avant de télécharger vos itinéraires, veuillez vous inscrire
et créer un compte gratuit Bryton sur Brytonsport.com puis
paramétrez votre Compte Bryton sur le Rider 60.

La premiére fois, tapez sur l'icone > Profil

utilisateur > Compte Bryton pour enregistrer votre compte
Bryton. Votre compte Bryton est I'adresse e-mail que vous avez
utilisée pour vous inscrire sur Brytonsport.com.

IMPORTANT :

Pour vous assurer de télécharger les itinéraires sur le bon
compte, assurez-vous que vous avez ouvert le bon compte
Bryton sur le Rider 60.

a. Activer le mobile en mode pairage

Le Rider 60 est compatible avec les smartphones Bluetooth

avec une fonction de hotspot personnel. La plupart des

smartphones iPhone et Android ont cette fonction de

hotspot personnel. Nécessite une connexion Data.

Activation de Hotspot et Bluetooth sur votre mobile

i. iPhone

« Pour activer la fonction Hotspot, allez dans Paramétres >
“Partage de connexion’, puis sélectionnez “ACTIVE".

« Pour activer la fonction Bluetooth, allez dans
Paramétres > “Bluetooth’, puis sélectionnez "ACTIVE”.

IMPORTANT : Veuillez rester sur I'écran Bluetooth lorsque le
Rider 60 est en train de se connecter a votre iPhone.

Rider 60 Bluetooth 7



ii. Une fois que votre téléphone mobile

. Si vous étes invité a entrer un code PIN,

ii. Téléphone Android

« Pour activer la fonction Hotspot, allez dans
Parameétres > “Réseaux et sans fil” > “Tethering et hotspot
portable” > “Tethering Bluetooth”.

+ Pour activer la fonction Bluetooth, allez dans
Paramétres > “Bluetooth’, puis sélectionnez "ACTIVE",
puis changez a visible a tous les appareils Bluetooth a
proximité.

IMPORTANT : Veuillez rester sur I'écran Bluetooth lorsque

le Rider 60 est en train de se connecter a votre téléphone

Android.

Couplage du Rider 60 avec votre téléphone mobile

Sur votre Rider 60, tapez sur l'icone S| Bluetooth
> Bluetooth > Bluetooth. Tapez
sur Activé pour activer la fonction
Bluetooth. Veuillez patienter pour Désactivé
permettre au Rider 60 de rechercher
votre téléphone mobile.

Activé

apparait dans la liste, sélectionnez-le et
attendez pour permettre au Rider 60 de
se connecter a votre téléphone mobile.

saisissez le code PIN sur votre téléphone
mobile. Le Rider 60 montre ['état de
connexion.

Rider 60 Bluetooth



Pour plus de détails sur I'état de connexion, référez-vous a la
description suivante :

5| Bluetooth |
Bluetooth

Activé
PLT_ML20
Connecté Votre Rider 60 est connecté a cet appareil.
My Phone
Non connecté Votre Rider 60 a été couplé avec cet
Sandy appareil, mais il n'est actuellement pas

L, connecté.
Non apparié

@l L

IMPORTANT :

Si vous rencontrez des problémes de connexion, veuillez cliquer

a nouveau sur le périphérique dans la liste et sélectionnez

oublier I'appareil et rechercher a nouveau.

c. Télécharger vos itinéraires

1. Sur votre Rider 60, tapez sur Aff. historique ou
sélectionnez Trouver & Aller > Historique, puis
sélectionnez l'itinéraire que vous voulez télécharger.
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Votre Rider 60 n'a été pairé avec cet
appareil.

2. Tapezsur pour télécharger votre itinéraire via
Bluetooth sur Bryton Sport.
Rider 60 Bluetooth 9



Bluetooth

Der Rider 60 lasst sich mit zwei Bluetooth-Geréten auf einmal
verbinden. Bitte fiihren Sie die folgenden Schritte aus, bevor
Sie die Sprachfiihrung nutzen oder lhre Ausfllige per Bluetooth
Uibertragen:

WICHTIG: Koppeln Sie |hr Bluetooth-Gerat grundsatzlich mit dem
Rider 60.

1. Sprachfiihrung tber Bluetooth-Headset aktivieren
a. Headset in den Kopplungsmodus versetzen

Halten Sie die Anruf- oder Ein-/Austaste des Headsets
mehrere Sekunden lang gedriickt. Die meisten Headsets
sind mit einer Leuchte ausgestattet, die standig leuchtet
oder schnell blinkt, wenn das Gerat zur Kopplung bereit ist.
Lassen Sie die Taste los, wenn dies gegeben ist. Das Headset
ist nun zum Koppeln bereit.

b. Rider 60 mit Ihrem Headset koppeln
i. Tippen Sie am Rider 60 auf das Symbol {3, dann auf
Bluetooth > Bluetooth. Tippen Sie zum Einschalten der

Bluetooth-Funktion auf Ein. Bitte geben Sie dem Rider 60
etwas Zeit zur Suche nach Ihrem Headset.

5| Bluetooth ||
Ein

Aus
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ii. Wenn Ihr Headset in der Liste erscheint, wéahlen Sie das
Headset aus und warten ab, bis die Kopplung zwischen
Rider 60 und dem Headset hergestellt wurde.

2. Ausfliige mit einem Bluetooth-fahigen Mobiltelefon
hochladen

Bevor Sie Ihre Ausflige hochladen, legen Sie bitte zundchst
ein kostenloses Bryton-Konto bei Brytonsport.com an,
anschlieend registrieren Sie Ihr Bryton-Konto im Rider 60.

Vor dem ersten Einsatz tippen Sie zum Registrieren Ihres
Bryton-Kontos auf das Symbol , dann auf Benutzerprofil >
Bryton-Konto. Ihr Bryton-Konto entspricht der eMail-Adresse,
die Sie bei der Anmeldung lhres Kontos bei Brytonsport.com
angegeben haben.
WICHTIG:
Damit Ihre Ausfliige an die richtige Stelle hochgeladen werden,
achten Sie unbedingt darauf, das richtige Bryton-Konto im
Rider 60 zu registrieren.
a. Mobiltelefon in den Kopplungsmodus versetzen
Der Rider 60 ist mit Bluetooth-fahigen Smartphones mit
personlichem Hotspot kompatibel. Die meisten Android-
Smartphones sowie iPhones sind mit einem integrierten/
mobilen Hotspot ausgestattet. Der Rider 60 kann so lhre
mobile Internetverbindung nutzen.
Hotspot und Bluetooth am Mobiltelefon aktivieren
i. iPhone
« Zum Einschalten der Hotspot-Funktion wechseln Sie zu
Einstellungen > ,Persénlicher Hotspot”, anschlieBend
wahlen Sie ,Ein”.
« Zum Einschalten der Bluetooth-Funktionalitat wechseln
Sie zu Einstellungen > ,Bluetooth , anschlieBend wahlen
Sie,Ein"

Rider 60 Bluetooth 11



ii. Wenn lhr Mobiltelefon in der Liste

WICHTIG: Bitte schlieen Sie den Bluetooth-Bildschirm

nicht, bis der Rider 60 mit lhrem iPhone gekoppelt wurde.

. Android-Telefon

Zum Aktivieren des Hotspots wechseln Sie zu
Einstellungen > ,WLAN und Netzwerke” (unter Jelly
Bean:,Weitere Einstellungen”) >, Tethering und mobiler
Hotspot” > ,Bluetooth-Tethering”.

+ Zum Einschalten der Bluetooth-Funktionalitdt wechseln
Sie zu Einstellungen > ,Bluetooth *, wahlen ,Ein” und
schalten die Sichtbarkeit fiir Bluetooth-Gerate in der Ndhe
ein.

WICHTIG: Bitte schlieen Sie den Bluetooth-Bildschirm

nicht, bis der Rider 60 mit lhrem Android-Telefon gekoppelt

wurde.

. Rider 60 mit lhrem Mobiltelefon koppeln
i. Tippen Sie am Rider 60 auf das Symbol 3

Bluetooth ||
, dann auf Bluetooth > Bluetooth.

Tippen Sie dann zum Einschalten der
Bluetooth-Funktion auf Ein. Bitte geben [Aus
Sie dem Rider 60 etwas Zeit zur Suche
nach Ihrem Mobiltelefon.

Ein

erscheint, wahlen Sie das Headset
aus und warten ab, bis die Kopplung
zwischen Rider 60 und dem Telefon
hergestellt wurde.

iii. Falls Sie nach einer PIN gefragt werden,

geben Sie die angezeigte PIN am
Mobiltelefon ein. Der Rider 60 zeigt den
Kopplungsstatus an.

Rider 60 Bluetooth



Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise zum Kopplungsstatus:
D) Bluetooth
Bluetooth

Ein
PLT_ML20
Verbunden Ihr Rider 60 ist mit diesem Gerat verbunden.
My Phone
Nicht verbunden Ihr Rider 60 wurde zuvor mit diesem Gerét
Sandy— gekoppelt, ist jedoch derzeit nicht damit

verbunden.
Nicht gekoppelt

@ Gz W

WICHTIG:

Falls Verbindungsprobleme auftreten sollten, klicken Sie in der
Liste auf das problematische Geréat, heben die Kopplung auf
und starten die Suche erneut.

Ihr Rider 60 ist nicht mit diesem Gerat
gekoppelt.

c. Ausfliige hochladen
1. Tippen Sie am Rider 60 auf Verlauf anzeigen oder
wahlen Sie Finden & Los > Verlauf. AnschlieBend
wahlen Sie den Ausflug, den Sie hochladen mochten.
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2. Tippen Sie zum Hochladen Ihres Ausflugs per Bluetooth zu

Bryton Sport auf .
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Bluetooth

Rider 60 consente di connettersi con due dispositivi Bluetooth
contemporaneamente. Prima di utilizzare la guida vocale o di
caricare le corse tramite il Bluetooth, seguire le istruzioni di
seguito:

IMPORTANTE: Connettersi sempre al dispositivo Bluetooth dal
Rider 60.

1. Attivare la guida vocale tramite l'auricolare Bluetooth
a. Attivare l'auricolare in modalita collegamento

Tenere premuto il pulsante "Chiama" o "Accensione”
dell'auricolare per diversi secondi. Molti auricolari hanno
un indicatore luminoso che resta acceso o lampeggia
rapidamente per indicare che il dispositivo & pronto al
collegamento. Rilasciare il pulsante quando si verifica questa
situazione. L'auricolare é ora pronto per il collegamento.

b. Collegamento del Rider 60 con I'auricolare
i. Sul Rider 60, toccare l'icona > Bluetooth > Bluetooth.

Quindi toccare On per attivare la funzione Bluetooth.

Attendere alcuni minuti per consentire al Rider 60 di

cercare l'auricolare.
5| Bluetooth |

On

Off
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ii. Una volta che l'auricolare viene visualizzato nell'elenco,
selezionarlo e attendere per consentire al Rider 60 di
collegarsi con l'auricolare.

2. Caricamento delle corse tramite un cellulare dotato di
Bluetooth

Prima di caricare le corse, registrare e creare un account Bryton
gratuito su Brytonsport.com, quindi accedere all'account
Bryton sul Rider 60.

Per utenti alle prime armi, toccare l'icona > Profilo

utente > Account Bryton per registrare ['account Bryton.
L'account Bryton e I'indirizzo e-mail utilizzato per la
registrazione come membro di Brytonsport.com.
IMPORTANTE:

Per essere certi che le corse siano caricate nel posto giusto,
assicurarsi di aver inserito I'account Bryton corretto sul Rider 60.
a. Attivare il cellulare in modalita collegamento

Rider 60 & compatibile con gli smartphone dotati di

Bluetooth con funzionalita di hotspot personale. Sia I'iPhone

che molti smartphone Android dispongono della funzione

hotspot/hotspot mobile integrata. Rider 60 puo sfruttare il

piano dati Internet 3G/4G del telefono per la connessione.

Attivare I'Hotspot e il Bluetooth sul cellulare

i. iPhone

- Per attivare la funzione Hotspot, andare su
Impostazioni > “Hotspot personale’, quindi selezionare
“si.

« Per attivare la funzione Bluetooth, andare su
Impostazioni > “Bluetooth’, quindi selezionare “Sl".

IMPORTANTE: Rimanere nella schermata del Bluetooth

mentre il Rider 60 esegue il collegamento con I'iPhone.

Rider 60 Bluetooth 15
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ii. Una volta che il cellulare viene

. Se viene richiesto un PIN, inserire il

ii. Telefono Android

« Per attivare la funzione Hotspot, andare su Impostazioni
>“Wireless e reti” > “Tethering e hotspot portatile” >
“Tethering Bluetooth”.

« Per attivare la funzione Bluetooth, andare su
Impostazioni > “Bluetooth’, quindi selezionare “SI’, quindi
rendere il dispositivo visibile a tutti i dispositivi Bluetooth
vicini.

IMPORTANTE: Rimanere nella schermata del Bluetooth

mentre il Rider 60 esegue il collegamento con il telefono

Android.

Collegamento del Rider 60 con il cellulare

i. Sul Rider 60, toccare I'icona > 5| Bluetooth >

Bluetooth > Bluetooth. Quindi toccare |
On per attivare la funzione Bluetooth.
Attendere per consentire al Rider 60 di  |Off
cercare il telefono.

visualizzato nell'elenco, selezionarlo e
attendere alcuni minuti per consentire
al Rider 60 di collegarsi con il cellulare.

codice PIN assegnato dal cellulare.
Il Rider 60 mostrera lo stato in
collegamento.

Rider 60 Bluetooth



Per lo stato in collegamento, consultare le descrizioni di
seguito:
BTG
Bluetooth

=

On

PLT_ML20
Connesso Il Rider 60 e collegato a questo dispositivo.
My Phone
Non connesso Il Rider 60 ¢ stato gia collegato questo
dispositivo, ma al momento non e
Sandy

connesso.
Non accoppiato

@ G2 v

IMPORTANTE:

In caso di problemi di connessione, fare clic sul dispositivo
con il problema nell'elenco e selezionare Ignora disp. e cercare
ancora.

Il Rider 60 non é collegato a questo
dispositivo.

c. Caricamento delle corse
1. Sul Rider 60, toccare Vis. cronol o selezionare Trova e
vai > Cronologia, quindi selezionare la corsa da caricare.
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2. Toccare per caricare la corsa tramite il Bluetooth su
Bryton Sport.
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Bluetooth

Su Rider 60 le permite conectarse con dos dispositivos Bluetooth
simultdneamente. Antes de obtener la guia de voz o cargar los
recorridos a través de Bluetooth, siga estas instrucciones:
IMPORTANTE: Conecte siempre su dispositivo Bluetooth desde
su Rider 60.

1. Habilitar la guia de voz a través de los auriculares
Bluetooth

a. Habilitar los auriculares en el modo de asociacion

Presione sin soltar el botén “Llamar” o “Potencia” situado en
el centro de los dos auriculares durante varios segundos. La
mayoria de los auriculares tienen un indicador luminoso que
permanecera permanentemente encendido o parpadeara
rapidamente para mostrar que el dispositivo esta preparado
para asociarse. Suelte el botén cuando esto ocurra. Los
auriculares se encuentran ahora en el modo de asociacion.

b. Asociar su Rider 60 con los auriculares
i. En su Rider 60, pulse el icono > Bluetooth >
Bluetooth. A continuacion, pulse On para habilitar la

funcion Bluetooth. Espere durante unos minutos para
permitir que el Rider 60 busque los auriculares.

5| Bluetooth |1

Activada

Desactivada
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ii. Cuando los auriculares aparezcan en la lista, seleccionelos
y deje que su Rider 60 se asocie con ellos.

2. Cargar sus recorridos a través del teléfono movil
Bluetooth

Antes de cargar sus recorridos, registre y cree una cuenta
Bryton en Brytonsport.com y, a continuacion, entre en su
cuenta Bryton en Rider 60.

Para el primer uso, pulse el icono > Perfil de usuario >
Cuenta Bryton para registrar su cuenta Bryton. Su cuenta
Bryton es la direccion de correo electrénico que utilizé para
registrarse cuando se convirtié en un miembro de Brytonsport.
com.

IMPORTANTE:

Para garantizar que carga recorridos en el lugar correcto,
asegurese de entrar en la cuenta Bryton correcta en su Rider 60.
a. Habilitar el teléfono mévil en el modo de asociacion
Su Rider 60 es compatible con teléfonos inteligentes
Bluetooth con funcionalidad WiFi personal. Tanto los
teléfonos iPhone como la mayoria de los teléfonos
inteligentes Android, tienen la funciéon WiFi o WiFi movil
integrada. Su Rider 60 puede administrar el plan de datos de
Internet 3G/4G del teléfono para conectarse.
Habilitar Internet y Bluetooth en su teléfono moévil
i. iPhone
« Para habilitar la funcién Internet, vaya a Ajustes >
“Compartir Internet”y, a continuacion, seleccione
“ACTIVAR".
« Para habilitar la funcion Bluetooth, vaya a Ajustes >
“Bluetooth”y, a continuacién, seleccione "ACTIVAR".
IMPORTANTE: Permanezca en la pantalla Bluetooth
mientras su Rider 60 se asocia con su iPhone.
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ii. Teléfono Android

« Para habilitar la funcién Internet, vaya a Ajustes >
“Conexiones inaldmbricas y redes” > “Médem USB y Mi
zona WiFi” > “Anclaje Bluetooth”.

« Para habilitar la funcion Bluetooth, vaya a Ajustes >
“Bluetooth”y, a continuacién, seleccione “ACTIVAR".
Seguidamente, cambie para ver todos los dispositivos
Bluetooth cercanos.

IMPORTANTE: Permanezca en la pantalla Bluetooth

mientras su Rider 60 se asocia con su teléfono Android.

Asociar su Rider 60 con su teléfono movil

. EnsuRider 60, pulse el icono 9| Bluetooth

. Cuando el teléfono movil aparezca

. Si se le pide un cédigo PIN, escriba el

> Bluetooth > Bluetooth. A

continuacion, pulse On para habilitar la
funcién Bluetooth. Deje que su Rider 60 |Desactivada
busque el teléfono movil.

Activada

en la lista, seleccionelo y espere unos
minutos para que su Rider 60 se asocie
con él.

codigo PIN asignado en el teléfono

=)

movil. Su Rider 60 mostrara el estado de
asociacion.
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Para obtener informacion sobre el estado de asociacion,
consulte las descripciones siguientes:

(5] Bluetooth |

Bluetooth
Activada
PLT_ML20
Conectadog——Su Rider 60 esta conectado a este
My Phone dispositivo.

No conectado®—Su Rider 60 ha estado asociado con
este dispositivo anteriormente pero

Sand )
v actualmente no esta conectado.

No asociado@®

@ lSu Rider 60 no se asocia con este

dispositivo.

IMPORTANTE:
Si tiene problemas de conexién, haga clic en el dispositivo
problemético en la lista, olvidese de él y vuelva a buscar.

c. Cargar sus recorridos
1. EnsuRider 60, pulse Ver historial o seleccione
Buscar e ir> Historial y, a continuacion, elija un recorrido
que le gustaria cargar.
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2. Pulse para cargar el recorrido a través de Bluetooth en
Bryton Sport.
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Bluetooth

O Rider 60 permite-lhe ligar dois dispositivos Bluetooth ao mesmo
tempo. Antes de obter as orientagdes por voz ou de enviar os seus
percursos através de Bluetooth, siga estas instru¢des:
IMPORTANTE: Ligue sempre o seu dispositivo Bluetooth a partir
do Rider 60.

1. Ativar as orientacdes por voz através do auricular
Bluetooth

a. Ativar o auricular em modo de emparelhamento

Mantenha premido o botéo central de "Chamada" ou
"Energia" do auricular durante vérios segundos. A maioria
dos auriculares possuem uma luz indicadora que acendera
fixa ou a piscar rapidamente para mostrar que o dispositivo
esta pronto para o emparelhamento. Liberte o botéo
quando tal ocorrer. O auricular estd agora em modo de
emparelhamento.

b. Emparelhar o Rider 60 com o seu auricular

i. No Rider 60, toque no icone > Bluetooth >
Bluetooth. Depois toque em Ligado para ativar a funcao
de Bluetooth. Aguarde alguns segundos para permitir
que o Rider 60 procure pelo seu auricular.

o) Bluetooth |1

Ligado

Desligado
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ii. Quando o seu auricular for exibido na lista, selecione-o e
aguarde alguns momentos para permitir que o Rider 60
efetue o emparelhamento com o seu auricular.

2. Enviar os seus percursos através de um telemoével com
Bluetooth

Antes de enviar os seus percursos, registe e crie uma conta
Bryton gratuita em Brytonsport.com e introduza a sua Conta
Bryton no Rider 60.

Ao usar pela primeira vez, toque no icone > Perfil de
utilizador > Conta Bryton para registar a sua Conta Bryton. A
sua Conta Bryton é o endereco de e-mail que utilizou para se
registar como membro em Brytonsport.com.

IMPORTANTE:

Para assegurar que envia os percursos para o local correto,
certifique-se de que introduziu a Conta Bryton correta no Rider
60.
a. Ativar o telemoével em modo de emparelhamento
O Rider 60 é compativel com smartphones com Bluetooth
com capacidade de ponto de acesso pessoal. Tanto o iPhone
como a maioria dos smartphones Android possuem a
funcionalidade de ponto de acesso incorporado / ponto de
acesso movel. O Rider 60 é capaz de utilizar o plano de dados
de Internet 3G/4G para efetuar a ligagéo.
Ativar o ponto de acesso e o Bluetooth no seu telemével
i. iPhone
« Para ativar a fungao de ponto de acesso, aceda a
Definicdes > "Hotspot pessoal” e selecione "Ligado".
« Para ativar a funcdo de Bluetooth, aceda a Defini¢oes >
"Bluetooth" e selecione "Ligado".
IMPORTANTE: Permaneca no ecra de Bluetooth enquanto
o Rider 60 estiver a efetuar o emparelhamento com o seu
iPhone.
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. Quando o seu telemoével for exibido

ii. Telefone Android

- Para ativar a funcdo de ponto de acesso, aceda a
Defini¢des > "Redes sem fios e outras" > "Partilha de
ligacao e ponto de acesso portatil" > "Partilha de ligacédo
Bluetooth".

- Para ativar a funcéo de Bluetooth, aceda a Defini¢oes >
"Bluetooth" e selecione "Ligado". Depois mude para visivel
para todos os aparelhos Bluetooth préximos.

IMPORTANTE: Permanegca no ecra de Bluetooth enquanto

o Rider 60 estiver a efetuar o emparelhamento com o seu

telefone Android.

b. Emparelhar o Rider 60 com o seu telemével

i. No Rider 60, toque no icone > 9| Bluetooth O

Bluetooth > Bluetooth. Depois toque
em Ligado para ativar a fungéo de
Bluetooth. Aguarde alguns momentos  [Desligado
para permitir que o Rider 60 procure
pelo seu telemovel.

Ligado

na lista, selecione-o e aguarde alguns
minutos para permitir que o Rider 60
efetue o emparelhamento com o seu
telemovel.

. Se Ihe for pedido um PIN, introduza o

coédigo PIN atribuido no seu telemovel.
O Rider 60 ir4 exibir o estado de
emparelhamento.
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Para o estado de emparelhamento, consulte as descri¢oes abaixo:

D] Bluetooth |

Bluetooth
Ligado
PLT_ML20 @— O seu Rider 60 esta ligado a este dispositivo.
Ligado
My Phone @O seu Rider 60 ja foi emparelhado
Né&o ligado anteriormente com este dispositivo, mas
Sandy ndo estd ligado neste momento.

paclemparelnado seu Rider 60 nao emparelha com este

@D dispositivo.

IMPORTANTE:

Se encontrar problemas de ligagao, clique no dispositivo com
problemas na lista, selecione esquecer dispositivo e pesquise
novamente.

c. Enviar os seus percursos

1. No seu Rider 60, toque em Ver histérico ou selecione
Procurar e avancar > Historico e selecione o percurso
que deseja enviar.
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2. Toque em para enviar o seu percurso através de
Bluetooth para a Bryton Sport.
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Bluetooth

Met de Rider 60 kunt u met twee Bluetooth-apparaten tegelijk
verbinding maken. Voordat u de gesproken begeleiding ophaalt
of uw ritten via Bluetooth uploadt, moet u het volgende doen:
BELANGRIJK:Verbind uw Bluetooth-apparaat altijd vanaf de
Rider 60.

1. Gesproken begeleiding inschakelen via Bluetooth-
headset

a. Plaats de headset in de koppelingsmodus

Houd de middenknop "Oproep" of "Voeding" op de headset
een aantal seconden ingedrukt. De meeste headsets hebben
een indicatorlampje dat continu oplicht of snel knippert

om aan te geven dat het apparaat klaar is om te verbinden.
Laat de knop los als dit gebeurt. De headset staat nu in de
koppelingsmodus.

b. De Rider 60 verbinden met uw headset

i. Tik op de Rider 60 op het pictogram & >
Bluetooth > Bluetooth. Tik op Aan om de functie
Bluetooth in te schakelen. Wacht een paar minuten zodat
de Rider 60 uw headset kan vinden.
> Bluetooth |
Aan

Uit
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ii. Nadat de headset in de lijst is verschenen, selecteert u
hem en wacht u zodat de Rider 60 verbinding kan maken
met de headset.

2. Deritten uploaden via een mobiele telefoon met
Bluetooth.

Voordat u de ritten uploadt, moet u een gratis Bryton-account
maken op Brytonsport.com en vervolgens de Bryton-account
invoeren op de Rider 60.

Tik bij het eerste gebruik op het pictogram >
Gebruikersprofiel > Bryton-account om uw Bryton-account
te registreren. Uw Bryton-account is het e-mailadres dat u
gebruikt hebt om u als lid aan te melden voor Brytonsport.com.
BELANGRUK:
Om er voor te zorgen dat u de ritten naar de juiste plaats
uploadt, moet u er voor zorgen dat u de juiste Bryton-account
hebt ingevoerd op de Rider 60.
a. Plaats de mobiel in de koppelingsmodus
De Rider 60 is compatibel met door Bluetooth ondersteunde
smartphones met een persoonlijke hotspot. Zowel de
iPhone als de meeste Android-smartphones beschikken over
de ingebouwde functie hotspot/mobiele hotspot. De Rider
60 kan het 3G/4G internetabonnement van uw telefoon
gebruiken om verbinding te maken.
Hotspot en Bluetooth op uw mobiel inschakelen
i. iPhone
« Gavoor het inschakelen van de functie Hotspot naar
Instellingen > “Personal Hotspot’, en tik op “Aan".
« Gavoor het inschakelen van de functie Bluetooth naar
Instellingen > “Bluetooth’, en tik op “Aan".
BELANGRIJK: Verlaat het Bluetooth-scherm niet als de Rider
60 koppelt met uw iPhone.
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ii. Android-telefoon

Ga voor het inschakelen van de functie Hotspot naar
Instellingen > “Draadloos en netwerken” > “Tethering en
draagbare hotspot” > “Bluetooth-tethering”.

« Gavoor het inschakelen van de functie Bluetooth naar
Instellingen > “Bluetooth’, tik op “Aan" en wissel naar
Zichtbaar voor alle nabije Bluetooth-apparaten.

BELANGRIJK: Verlaat het Bluetooth-scherm niet als de Rider

60 koppelt met uw Android-telefoon.

b. De Rider 60 verbinden met uw mobiele telefoon

i. Tik op de Rider 60 op het pictogram
> Bluetooth > Bluetooth. Tik
op Aan om de functie Bluetooth in te
schakelen. Wacht zodat de Rider 60 naar
uw mobiele telefoon kan zoeken.

ii. Nadat de mobiele telefoon in de lijst is
verschenen, selecteert u hem en wacht
u zodat de Rider 60 verbinding kan
maken met de mobiele telefoon.

iii. Als de vraag naar een PIN-code
verschijnt, typt u de toegewezen PIN-
code op uw mobiele telefoon. De Rider
60 toont de koppelstatus.

28
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Zie de volgende beschrijving voor de koppelstatus:
D) Bluetooth
Bluetooth

o man
PLT_ML20
Verbonden Uw Rider 60 is mt dit apparaat verbonden.
My Phone
Niet verbonden Uw Rider 60 is eerder gekoppeld met dit
Sandy— apparaat, maar op dit moment is hij niet

verbonden.
Niet gekoppeld

@ Gz W

BELANGRUK:

Als u problemen ondervindt bij het verbinden, klik dan op het
probleemapparaat in de lijst en selecteer Apparaat vergeten en
opnieuw zoeken.

De Rider 60 koppelt niet met dit apparaat.

c. Upload uw ritten

1. Tik op uw 60 op Gesch. weerg. of selecteer Zoeken & Gaan >
Historie; selecteer vervolgens een rit die u wilt uploaden.
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2. Tikop om uw rit te uploaen via Bluetooth naar Bryton
Sport.
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Bluetooth

Pristroj Rider 60 umoziiuje pfipojit dvé zafizeni Bluetooth
soucasné. Pred ziskanim hlasové navigace nebo uloZenim vasich
tras prostiednictvim Bluetooth dodrzujte nasledujici pokyny:

DULEZITE: Vzdy pripojte zafizeni Bluetooth z pfistroje Rider 60.
1. Aktivace hlasové nsavigace prostfednictvim sluchatek
Bluetooth s mikrofonem
a. Aktivace sluchatek s mikrofonem v rezimu parovani
Stisknéte a nékolik sekund podrzte tlacitko,Volat” nebo
,Napajeni” uprostied sluchéatek s mikrofonem. Vétsina
sluchatek s mikrofonem je vybavena svételnym indikatorem,
ktery sviti nebo blika, kdyzZ je pfistroj ptipraven k parovani.
Jakmile k tomu dojde, uvolnéte tlacitko. Sluchétka s
mikrofonem se nyni nachdzeji v rezimu parovani.
b. Parovani pristroje Rider 60 se sluchatky s mikrofonem
i. Na pfistroji Rider 60 klepnéte na ikonu > Bluetooth >
Bluetooth. Potom klepnutim na Zapnuto aktivujte funkci
Bluetooth. Nékolik minut pockejte, nez pfistroj Rider 60
vyhleda vase sluchatka s mikrofonem.
5| Bluetooth |1

Zapnuto

Vypnuto

ii. Jakmile se sluchatka s mikrofonem zobrazi v seznamu,
vyberte je a pockejte, nez se pfistroj Rider 60 sparuje se
sluchatky s mikrofonem.
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2. Ukladani tras prostrednictvim mobilniho telefonu s
funkci Bluetooth
Pfed uloZenim vasich tras zaregistrujte a vytvoite bezplatny

ucet Bryton na webu Brytonsport.com a potom zadejte vas Gcet
Bryton do pfistroje Rider 60.

Pi prvnim pouziti klepnutim na ikonu > Profil uzivatele >
Bryton Account zaregistrujte vas ucet Bryton. Vas tcet Bryton
je e-mailova adresa, kterou jste pouzili k registraci jako ¢lenové
Brytonsport.com.

DULEZITE:

Aby byly trasy ulozeny na spravné misto, zadejte spravny tcet

Bryton do pfistroje Rider 60.

a. Aktivace sluchatek s mikrofonem v rezimu parovani
Pristroj Rider 60 je kompatibilni s chytrym telefonem
vybavenym funkci Bluetooth s moznosti soukromého
aktivniho bodu. Chytry telefon iPhone a vétsina chytrych
telefont Android ma zabudovanou funkci aktivniho bodu/
mobilniho aktivniho bodu. Pfistroj Rider 60 dokaze vyuzit
tarif pro prenaseni data prostrednictvim Internetu 3G/4G
vaseho telefonu k pfipojeni.

Aktivace aktivniho bodu a Bluetooth v mobilnim

telefonu

i. iPhone

« Chcete-li aktivovat funkci aktivniho bodu, prejdéte na
Nastaveni >,0sobni aktivni bod” a potom vyberte ,ZAP!.

« Chcete-li aktivovat funkci Bluetooth, prejdéte na
Nastaveni > ,Bluetooth” a potom vyberte ,ZAP".

DULEZITE: P¥i parovani pfistroje Rider 60 s pfistrojem iPhone

zUstarite na obrazovce Bluetooth.
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ii. Telefon Android
Chcete-li aktivovat funkci aktivniho bodu, prejdéte na
Nastaveni > ,Bezdrat a sité” > ,Sdileni a mobilni aktivni
bod” > ,Sdileni Bluetooth”.

+ Chcete-li aktivovat funkci Bluetooth, prejdéte na
Nastaveni > ,Bluetooth’, potom vyberte ,ZAP" a potom
prepnéte na zobrazeni viech okolnich zafizeni Bluetooth.

DULEZITE: P¥i parovani pfistroje Rider 60 s telefonem

Android zlstante na obrazovce Bluetooth.

b. Parovani pristroje Rider 60 s mobilnim telefonem

. Na pristroji Rider 60 klepnéte na ikonu  [ZYIETE =)
> Bluetooth > Bluetooth. Potom
klepnutim na Zapnuto aktivujte funkci
Bluetooth. Pockejte, nez pistroj Rider ~ |Vypnuto
60 vyhledd vas mobilni telefon.

ii. Jakmile se mobilni telefon zobrazi v
seznamu, vyberte jej a nékolik minut
pockejte, nez se pfistroj Rider 60 sparuje
s mobilnim telefonem.

iii. Budete-li vyzvéni k zadéni kédu PIN,
zadejte kdéd PIN pridéleny k mobilnimu
telefonu. Na pfistroji Rider 60 se zobrazi
stav parovani.

Zapnuto
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Popis stavu parovani viz nize:
Bluetooth

Zapnuto
PLT_ML20

PFipojeno @— P¥istroj Rider 60 je pfipojen k
tomuto zafizeni.

My Phone
Nepfipojeno $——Pfistroj Rider 60 jiz byl spérovan s

timto zafizenim, ale aktualné neni
Sandy L
L, pfipojen.
Nesparovano §

@ Ij .-I—Ph’stroj Rider 60 se neparuje s timto

zafizenim.

DULEZITE:

Pokud se setkate pii pfipojovani s problémem, klepnéte
na problémové zafizeni v seznamu a vyberte moznost
zapomenout zafizeni a zopakujte vyhledavani.

c. Ukladani tras

1.V pfistroji Rider 60 klepnéte na Zobrazit historii nebo
vyberte Vyhledat a jet > Historie a potom vyberte trasu,
kterou chcete ulozit.
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2. Klepnutim na ulozite vasi trasu prostfednictvim
Bluetooth na Bryton Sport.
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Bluetooth

Rider 60 lar deg veere tilkoblet to Bluetooth-enheter samtidig. Felg
disse anvisningene for du henter taleveiledningen eller laster opp
turene dine via Bluetooth:

VIKTIG: Bluetooth-enheten ma alltid tilkobles fra Rider 60.

1. Aktivere taleveiledningen via Bluetooth-hodesettet
a. Aktiver hodesettet i paringsmodus

Trykk og hold hodesettets midtre «ring»- eller «pa/av»-knapp
i flere sekunder. De fleste hodesett har en indikatorlampe
som lyser fast eller blinker fort for a vise at enheten er klar for
paring. Slipp knappen nar dette inntreffer. Hodesettet er nd i
paringsmodus.

b. Pare Rider 60 med hodesettet
i. PaRider 60, trykk p& }-ikonet > Bluetooth > Bluetooth.

Trykk deretter pa Pa for a aktivere Bluetooth-funksjonen.

Vent litt mens Rider 60 sgker etter hodesettet.
5| Bluetooth |

2]

Av

ii. S&snart hodesettet vises i listen, velg det og vent et
oyeblikk mens Rider 60 kobles til hodesettet.
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2. Laste opp sykkelturene via en Bluetooth-aktivert
mobiltelefon

For du kan laste opp sykkelturene, ma du registrere deg og
opprette en gratis Bryton-konto pa Brytonsport.com og angi
denne Bryton-kontoen pa Rider 60.

Nér du bruker kontoen for fgrste gang, trykk —ikonet >
User Profile (Brukerprofil) > Bryton Account (Bryton-
konto) for a registrere Bryton-kontoen. Bryton-kontoen din er
e-postadressen som du brukte da du registrerte deg for a bli
medlem i Brytonsport.com.

VIKTIG:

For a vaere sikker pa at sykkelturene lastes opp til riktig sted, ma
du passe pa a skrive inn den riktige Bryton-kontoen i Rider 60.

a. Aktiver hodesettet i paringsmodus

Rider 60 er kompatibel med Bluetooth-aktiverte

smarttelefoner med funksjon for personlig tradlgs sone.

Béde iPhone og de fleste Android-telefoner har en innebygd

funksjon for tradlgs sone / mobil-hotspot. Rider 60 kan

utnytte telefonens 3G/4G-abonnement pa Internett for

tilkobling.

Aktivere tradlgs sone og Bluetooth pa mobilen

i. iPhone

« Aktiver Hotspot-funksjonen ved & ga til Settings
(Innstillinger) > «Personal Hotspot» (Personlig tradlas
sone) og velge «PA».

«+ Aktiver Bluetooth-funksjonen ved a ga til Settings
(Innstillinger) > «Bluetooth» og velge «PA».

VIKTIG: La Bluetooth-skjermbildet sta pa mens Rider 60
pares med iPhone.
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ii. Android-telefon
Aktiver Hotspot-funksjonen ved & ga til Settings
(Innstillinger) > «Wireless and Networks» (Tradlgst og
nettverk) > «Tethering and portable hotspot» (Tilknytning
og baerbart hotspot) > «Bluetooth tethering» (Bluetooth-
tilknytning).

« Aktiver Bluetooth-funksjonen ved a ga til Settings
(Innstillinger) > «Bluetooth», velge «<ON» (PA) og deretter
sla pa synlighet for alle Bluetooth-enheter i naerheten.

VIKTIG: La Bluetooth-skjermbildet std pa mens Rider 60

pares med Android-telefonen.

b. b. Pare Rider 60 med mobiltelefonen

i. PaRider 60, trykk pa —ikonet > 5| Bluetooth D
Bluetooth > Bluetooth. Trykk deretter
pa Pa for a aktivere Bluetooth-
funksjonen. Vent litt mens Rider 60 Av
soker etter mobiltelefonen.

ii. Sa snart mobiltelefonen vises i listen,
velg det og vent et gyeblikk mens Rider
60 kobles til mobiltelefonen.

jii. Hvis du blir bedt om en PIN-kode,
skriv inn koden som er tilordnet
mobiltelefonen. Rider 60 viser
paringsstatusen.

P3
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Paringsstatusen er naermere beskrevet nedenfor:

D) Bluetooth ©

Bluetooth

B
PLT_ML20
Tilkoblet @ Rider 60 er tilkoblet denne enheten.
My Phone
Ikke tilkoblet #——nRider 60 har blitt paret med denne enheten
Y tidligere, men er for tiden ikke tilkoblet.
Sandy
Ikke paret ¢

@ Ij .-I_Rider60 er ikke tilkoblet denne enheten.

VIKTIG:

Hvis det oppstar problemer under tilkoblingen, klikk pa
problemenheten i listen, velg & glemme enheten og sok pa
nytt.

c. Laste opp sykkelturene
1. PaRider 60, trykk pa Vis historikk eller velg Finn og kjor >
Historikk og velg en sykkeltur som du vil laste opp.
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2. Trykk pa for a laste opp sykkelturen via Bluetooth til
Bryton Sport.
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Bluetooth

Rider 60:een voidaan liittdd samanaikaisesti kaksi Bluetooth-
laitetta. Noudata seuraavia ohjeita ennen d@niopastusta tai ajojen
lahettamista Bluetoothin kautta:

TARKEAA: Yhdista Bluetooth-laite Rider 60:n kautta.

1. Asniopastuksen ottaminen kiyttoon Bluetooth-
kuulokesarjan kautta.

a. Kytke kuulokesarja laiteyhteyden muodostustilaan

Pida kuulokesarjan keskella olevaa "Soita”- tai "Virta"-
painiketta painettuna muutaman sekunnin ajan. Useimmissa
kuulokesarjoissa on ilmaisinvalo, joka palaa tai vilkkuu
nopeasti, kun laite on valmis laiteyhteyden muodostukseen.
Vapauta painike, kun ndin tapahtuu. Kuulokesarja on valmis
laiteyhteyden muodostamiseen.

b. Laiteyhteyden muodostaminen Rider 60:n ja
kuulokesarjan vilille

i. Napauta Rider 60:ssa {&}-kuvaketta > Bluetooth >
Bluetooth. Kytke sitten Bluetooth-toiminto péalle
napauttamalla Paalla. Odota muutama minuutti, jotta
Rider 60 voi etsid kuulokesarjasi.

5| Bluetooth ||

Paalla

Pois
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ii. Kun kuulokesarja nékyy luettelossa, valitse se ja odota,
kunnes Rider 60 muodostaa laiteyhteyden kuulokesarjan
kanssa.

2. Ajojen lahettaminen Bluetooth-yhteensopivan
matkapuhelimen kautta

Ennen kuin lahetét ajot, rekisterdidy ja luo ilmainen Bryton-tili

osoitteessa Brytonsport.com ja syota sitten Bryton-tilisi Rider

60:een.

Ensimmaiselld kéyttokerralla voit rekisterdida Bryton-tilin

napauttamalla —kuvaketta > User Profile > Bryton

Account. Bryton-tilisi on séhkdpostiosoite, jota kaytit

rekisterdintiin, kun liityit Brytonsport.com-sivustolle.

TARKEAA:

Jotta ldhetat ajot oikeaan paikkaan, varmista etta olet asettanut

oikean Bryton-tilin Rider 60:een.

a. Kytke matkapuhelin laiteyhteyden muodostustilaan
Rider 60 on yhteensopiva henkilokohtaista yhteyspistetta
tukevien, Bluetooth-yhteensopivien dlypuhelimien kanssa.
Seké iPhonessa etta useimmissa Android-alypuhelimissa
on sisdinen yhteyspiste-/tukiasematoiminto. Rider 60 voit
kayttaa puhelimen 3G/4G-Internet-dataliittymaa yhteytta
varten.

Yhteyspisteen ja Bluetooth kytkeminen paille

matkapuhelimessa

i. iPhone

- Voit kytked yhteyspistetoiminnon paalle valitsemalla
Asetukset > "Oma yhteyspiste” ja sitten “PAALLA".

« Voit kytkea Bluetooth-toiminnon paalle valitsemalla
Asetukset > "Bluetooth”ja sitten “PAALLA”.

TARKEAA: Odota Bluetooth-naytdssa, kun Rider 60

muodostaa laiteyhteyttd iPhonen kanssa.
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ii. Android-puhelin

Voit kytked yhteyspistetoiminnon péalle valitsemalla
Asetukset > "Langattomat yhteydet ja verkot” >
"Verkkosidonta ja siirrettdva hotspot”> "Internet-yhteys

Bluetoothin avulla”.

Voit kytked Bluetooth-toiminnon paalle valitsemalla

Asetukset > "Bluetooth” ja sitten “PAALLA, ja asettamalla

puhelimen nakymaan kaikille ldheisille Bluetooth-laitteille.
TARKEAA: Odota Bluetooth-naytdssa, kun Rider 60
muodostaa laiteyhteyttd Android-puhelimen kanssa.

b. Laiteyhteyden muodostaminen Rider 60:n ja

matkapuhelimen vilille

i. Napauta Rider 60:ss& —kuvaketta >
Bluetooth > Bluetooth. Kytke
sitten Bluetooth-toiminto paélle
napauttamalla Paalla. Odota, etta Rider
60 etsii matkapuhelimesi.

ii. Kun matkapuhelin nékyy luettelossa,
valitse se ja odota muutama minuutti,
ettd Rider 60 muodostaa laiteyhteyden
matkapuhelimen kanssa.

iii. Jos sinua pyydetaan antamaan
PIN-koodi, anna matkapuhelimen PIN-
koodi. Rider 60 ndyttéa laiteyhteyden
muodostuksen tilan.

40
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Katso seuraavat kuvaukset laiteyhteyden muodostuksen tilasta:
3D/ Bluetooth
Bluetooth

|

Paalla
PLT_ML20
Yhdistetty Rider 60 on yhdistetty tahan laitteeseen.
My Phone
Ei yhdistetty Rider 60 on muodostanut laiteyhteyden
Sandyi tahin laitteeseen aiemmin, mutta sité ei ole

nyt yhdistetty.
Ei parinmuodost.

@ v
TARKEAA:

Jos kohtaat ongelman, valitse ongelmalaite luettelosta, valitse
unohda laite ja etsi uudelleen.

Rider 60 ei ole muodostanut laiteyhteytta
tahan laitteeseen.

c. Ldhetd ajot
1. Napauta Rider 60:ss& Nayta historia tai valitse Etsi ja siirry
> Historia ja valitse sitten ajo, jonka haluat ldhettaa.
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2. Léheta ajo Bluetoothin kautta Bryton Sportiin
napauttamalla @
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Bluetooth

Med Rider 60 kan du forbinde til to Bluetooth-enheder pa samme
tid. Inden du herer stemmeinstruktionerne eller overfgrer dine
ture via Bluetooth, skal du folge disse anvisninger:

VIGTIGT: Forbinde altid din Bluetooth-enhed fra Rider 60.

1. Aktivere stemmeinstruktionerne via Bluetooth-
hovedsaettet
a. a. Aktivere hovedsaettet i parringstilstand
Tryk og hold opkalds- eller stramknappen pa hovedsattet
nede i flere sekunder. De fleste hovedsaet er udstyret
med en indikatorlampe, som enten lyser konstant eller
blinker hurtigt for at vise, at enheden er klar til parring.
Nar dette sker skal du slippe knappen. Hovedsaettet er nu i
parringstilstand.
b. Parre Rider 60 med dit hovedsaet

i. Padin Rider 60 skal du trykke pa ikonet &} > Bluetooth
> Bluetooth. Tryk derefter pa Teendt for at aktivere
Bluetooth-funktionen. Vent nogle fa minutter mens Rider
60 soger efter dit hovedsaet.

5| Bluetooth |1

Teendt

Slukket

ii. Nar hovedsaettet vises pa listen, skal du veelge det og
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vente mens Rider 60 danner par med dit hovedsaet.

2. Overfgre dine ture via en Bluetooth-aktiveret
mobiltelefon

Inden du overfarer dine ture, skal du tilmelde dig og oprette en
gratis Bryton-konto pa Brytonsport.com, og derefter indtaste
din Bryton-konto pa Rider 60.

Tryk pé ikonet > Brugerprofil > Bryton-konto for at
registrere din Bryton-konto. Din Bryton-konto er den e-mail-
adresse, hvormed du tilmeldte dig som medlem af Brytonsport.
com.

VIGTIGT:

For at sikre, at du overferer dine ture til det rigtige sted, skal
du serge for, at du har indtastet den korrekte Bryton-konto pa
Rider 60.
a. Aktivere hovedseettet i parringstilstand
Rider 60 er kompatibel med en Bluetooth-aktiveret
smartphone, som rader over funktionen Internetdeling.
iPhone og de fleste Android-smartphones rader over
funktionen Internetdeling. Rider 60 kan forbinde til din
mobiltelefons 3G/4G internet-dataplan.
Aktivere Internetdeling og Bluetooth pa din
mobiltelefon
i. iPhone
« Gatil Indstillinger > "Internetdeling", og veelg derefter
"Til" for at aktivere the funktionen Internetdeling.
« Gatil Indstillinger > "Bluetooth", og vaelg derefter "Til" for
at aktivere the funktionen Bluetooth.
VIGTIGT: Forbliv pa Bluetooth-skaermen, indtil Rider 60 er
parret med din iPhone.
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ii. Android telefon
Ga til Indstillinger > "Tradlas og netveerk" > "Tethering og
portable hotspot" > "Bluetooth tethering".
Ga til Indstillinger > "Bluetooth', og veelg derefter "Til" for
at aktivere funktionen Bluetooth og skift derefter til synlig
for alle Bluetooth-enheder i naerheden.
VIGTIGT: Forbliv pa Bluetooth-skaermen, indtil Rider 60 er
parret med din Android-telefon.

b. Parre Rider 60 med din mobiltelefon

i. Padin Rider 60 skal du trykke pa -
ikonet > Bluetooth > Bluetooth.
Tryk derefter p& Teendt for at aktivere
Bluetooth-funktionen. Vent mens Rider  [Slukket
60 soger efter dit mobiltelefon.

ii. Nar din mobiltelefon vises pa listen,
skal du veelge den og vente nogle fa
minutter mens Rider 60 danner par med
din mobiltelefon.

iii. Nar du bliver bedt om en PIN, skal du
indtaste den tildelte PIN-kode pa din
mobiltelefon. Rider 60 viser nu status for
pardannelsen.

Bluetooth |2
Teendt
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Se nedenstaende beskrivelser vedrgrende pardannelse:
5| Bluetooth
Bluetooth

Teendt
PLT_ML20

Forbin. opret. Din Rider 60 er forbundet med denne

enhed.

My Phone
Ikke forbundet Din Rider 60 har dannet par med denne
Sandy— enhed fer, men er ikke forbundet i

ojeblikket.
Ikke parret

@ v
VIGTIGT:
Hvis der er problemer med at oprette forbindelse, skal du

trykke pa enheden i listen og veelge "Glem enhed" og derefter
sgge igen.

Din Rider 60 har ikke dannet par med
denne enhed.

c. Overfore dine ture
1. Padin Rider 60 skal du trykke pa Vis historik eller veelge
Seg og Ga > Historik, og derefter vaelge en tur, som du vil

overfare.
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2. Trykpa for at overfere din tur via Bluetooth til Bryton
Sport.
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Bluetooth

Rider 60 later dig ansluta med tva Bluetooth-enheter samtidigt.
Folj instruktionerna nedan innan du hdmtar réstguidning eller
laddar upp dina turer via Bluetooth:
VIKTIGT! Anslut alltid din Bluetooth-enhet via Rider 60.
1. Aktivera rostguidning via Bluetooth-headset
a. Aktivera headsetet i lankningsldaget
Tryck och hall ner knappen "Call" (ring) eller "Power"
(strom) pa headsetet i ett par sekunder. De flesta headset
har en indikatorlampa som lyser med ett fast sken eller
blinkar snabbt for att visa att enheten ar redo for att lankas.
Slapp upp knappen nar det intraffar. Headsetet arnu i
lankningslaget.
b. Lanka Rider 60 med ditt headset

i. Padin Rider 60, tryck p& {}-ikonen > Bluetooth >
Bluetooth. Tryck sedan pa Pa for att aktivera Bluetooth-
funktionen. Vanta ett par minuter for att Iata Rider 60 soka
efter headsetet.

5] Bluetooth |

P&

Av

ii. Nar ditt headset visas i listan, valj det och vanta sedan
medan Rider 60 lankar med ditt headset.
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2. Ladda upp dina turer via Bluetooth-aktiverad
mobiltelefon
Innan du laddar upp dina turer, vénligen registrera och skapa

ett konto (kostnadsfritt) hos Bryton pa Brytonsport.com, ange
sedan ditt Bryton-konto pa Rider 60.

For forsta gangens anvandare, tryck pa -ikonen >
Anvéndarprofil > Bryton-konto for att registrera ditt Bryton-
konto. Ditt Bryton-konto &r den e-postadress som du anvénde
for att registrera dig som medlem i Brytonsport.com.
VIKTIGT!
For att ladda upp turer till rétt plats, se till att du har angett ett
korrekt Bryton-konto pa Rider 60.
a. Aktivera mobiltelefonen i lankningsldget
Rider 60 ar kompatibel med Bluetooth-aktiverad smartphone
med personlig surfzon. Bade iPhone och de flesta Android
smartphones har funktionen inbyggd surfzon/mobil surfzon.
Rider 60 kan utnyttja telefonens 3G/4G Internetabonnemang
for anslutning.
Aktivera Surfzon och Bluetooth pa din mobiltelefon
i. iPhone
« For att aktivera Surfzon, ga till Instéllningar > "Personlig
surfzon" och vilj sedan "PA".
« For att aktivera Bluetooth, ga till Instéllningar >
"Bluetooth" och vilj sedan "PA".
VIKTIGT! Stanna kvar pé Bluetooth-skarmen medan Rider 60
lankar med din iPhone.
ii. Android-telefon
« For att aktivera Surfzon, ga till Instéllningar > "Tradlost
och natverk" > "Internetdelning och portabel surfzon" >
"Bluetooth Internetdelning".
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- For att aktivera Bluetooth, ga till Instéllningar >
"Bluetooth", valj "PA" och dndra sedan till synlig p4 alla
Bluetooth-enheter i ndrheten.

VIKTIGT! Stanna kvar pa Bluetooth-skdrmen medan Rider 60

lankar med din Android-telefon.

b. Lanka Rider 60 med din mobiltelefon

i. Padin Rider 60, tryck pa -ikonen >  EYETEEEE
Bluetooth > Bluetooth. Tryck sedan pa

Pa for att aktivera Bluetooth-funktionen. | =
Vanta medan Rider 60 soker efter din Av
mobiltelefon. -
ii. Nar din mobiltelefon visas i listan, valj
den och vanta sedan nagra minuter
medan Rider 60 lankar med din
mobiltelefon.
iii. Om du uppmanas att ange en PIN-kod,
ange PIN-koden pa din mobiltelefon.
Rider 60 visar lankningens status.

Pa

For lankningens status, se beskrivningarna nedan:

(5] Bluetooth |
Bluetooth
P3
PLT_ML20
Ansluten@— Din Rider 60 &r ansluten till denna enhet.
My Phone
Inte ansluten®—Din Rider 60 har tidigare lankats med denna
Sandy— enhet, men &r for ndrvarande inte ansluten.
Ej parkopplad

@ @ lDin Rider 60 kan inte lankas med denna

enhet.

VIKTIGT!
Om du stoter pa anslutningsproblem, klicka pa enheten med
problem i listan och valj glom enhet och sok sedan igen.
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c. Ladda upp dina turer

1. P& din Rider 60, tryck pa Visa historik eller vdlj Hitta och
kor > Historik, vdlj sedan den tur som du vill ladda upp.
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2. Tryck pa for att ladda upp din tur via Bluetooth till
Bryton Sport.
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